RANGOS DARBU SUTARTIS
2025 m. balandZio 10 d. Nr.2025/04/10 — O£

UAB ,,Traky vandenys*, juridinio asmens kodas 281523640 , buveinés adresas Zemaités g. 17,
21142, Varniky k. Traky r. sav., atstovaujama direktoriaus (toliau —
UZsakovas), ir

UAB ,,Proalpas®, juridinio asmens kodas 305159899, buveinés adresas Centriné g. 25, Vilnius,
LT-1316, atstovaujama direktoriaus (&s). . 5, veikian€io (s) pagal bendroveés
istatus (toliau — Rangovas),toliau kartu vadinami ,,Salimis*, o kiekviena atskirai — ,Salimi*,
sudaré Sig statybos rangos sutart] (toliau — Sutartis):

L SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis Rangovas savo jégomis, rizika, medZiagomis bei
priemonémis jsipareigoja atlikti $ios Sutarties 1.2 punkte numatytus Darbus ( toliau — Darbai) ir
perduoti Darby rezultatg Uzsakovui, o UZsakovas jsipareigoja atsiskaityti uz tinkamai atliktus
Darbus Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis, terminais ir tvarka.

1.2. Sutarties objektas — daugiabu¢io gyvenamojo namo $alto ir kar$to vandens, bei buitiniy
nuoteky vamzdyny keitimo darbai. Darby atlikimo vieta — GeleZinkelio g. 28, Lentvaris, Traky
r. sav. Salys susitaria, kad , sutarties priedai Nr.1 Pasifilymas ir Nr.2 Darby sgmata yra
neatskiriamos §ios Sutarties dalys.

1.3. Vykdydamos §ig sutartj Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos pirkimy atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar paSto paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymu
(toliau — PI) , kitais teisés aktais reglamentuojanciais vieSuosius pirkimus, bei LR Civiliniu
Kodeksu.

1.4. Rangovas, visg sutarties laikotarpj vykdydamas darbus, taiko aplinkos apsaugos vadybos
sistemos reikalavimus: UZtikrina veiksmingos gyviinijos ir augalijos apsauga statybvietéje ir aplink
ja Laikosi bet kokiy kenksmingy atlieky ir pavojingy medZiagy nuotékio, galin¢io pakenkti
aplinkai, prevencijos, darbams atlikti naudoja maZiau ar nenaudoja pavojingyjy cheminiy
medZiagy, neterSia aplinkos, nekelia pavojaus sveikatai. Nekaupia darby atlikimo vietoje
susidariusiy atlieky, nekelia triuk§mo ir nesukelia eismo spiis¢iy.

IL. SUTARTIES KAINA

2.1. Si sutartis sudaryta vykdant supaprastinta mazos vertés pirkima neskelbiamos apklausos biidu.
Vadovaujantis 2025-03-03, Nr.1, jvykdytos apklausos rezultatais t.y. tiekéjo pasitilymu Priedas
Nr.1 Pasitlymas, nustatyta kaina uz tinkamai atliktus Darbus be PVM yra 4151,25 (keturi
tukstaniai Simtas penkiasdeSimt vienas EUR, 25 ct) EUR + 21 % (dvideSimt vienas proc.) PVM,
sudarantis 871,76 EUR (aStuoni Simtai septyniasdesimt vienas EUR, 76 ct ), viso galutiné kaina
uz tinkamai atliktus Darbus su PVM yra 5023,01 EUR ( penki takstandiai dvideSimt trys
EUR, 01 ct).

2.2. UZ Sutarties 2.1 punkte nurodytg kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus
Sutarties 1.2 punkte ir iSsamiai detalizuotus Sutarties priede Nr. 2. | Sutarties kaing jeina darbo
jégos, mechanizmy darbo ir medziagy kaina, mokes¢iai, draudimo, transportavimo ir visos kitos,
Rangovui priklausan¢ios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei $ig Sutart],
iSlaidos.

2.3. Apmokejimas uz atliktus Darbus ir kiti mokéjimai pagal $ig Sutartj yra apskai¢iuojami ir
atliekami eurais.

2.4. Apmokejimas uZ tinkamai atliktus Darbus atliekamas UZsakovui pasirasius Darby perdavimo-
priémimo akta, pagal Rangovo pateikta PVM saskaita-faktlirg per 30 kalendoriniy dieny.

2.5. Rangovas finansinius dokumentus teikia Uisakovui savo sgskaita tik elektroniniu bidu.
Elektroninés sqskaitos faktiros, atitinkancios Europos elektroniniy sqskaity faktiry standartg,



kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos j Europos elektroniniy sqskaity faktiiry standarty ir sintaksiy sqraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvq 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p- 19) (toliau —
Europos elektroniniy sqskaity faktiry standartas), teikiamos Ufsakovo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy sqskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés
sqskaitos faktiros gali bati teikiamos tik naudojantis Sqskaity administravimo bendrgjq
informacine sistema (toliau - SABIS).

2.6. Uisakovas elektronines sqskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasi SABIS
priemonémis, iSskyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra SABIS
paieidimy, dél kuriy negalimas UZsakovo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija
naudojantis Sia sistema, todél vykdant Sutartj sgskaitos faktiros gali bati teikiamos ne
elektroninémis priemonémis. Elektroniné sqskaita faktira suprantama kaip sqskaita faktira,
iSrasyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti
automatiniu ir elektroniniu bidu.

2.6. Salys susitaria, kad Sutarties Darby kaina ir (ar) atskiry statybos Darby kaina ir darby apimtys
negali kisti.

2.7. Rangovas sutinka, kad Uzsakovas prisiima administruojamy klienty nemokumo rizikg vykdant
Sig Sutartj:

2.7.1. Rangovas sumoka Uzsakovui uZ 3ia Sutartimi 2.1. punkte prisiimty jsipareigojimy vykdyma
15 (penkiolika procenty) % dydZio mokesti nuo Rangovo pateiktos PVM sgskaitos faktfiros uz
atliktus darbus.

2.7.2. Mokejimai yra vykdomi pagal UZsakovo pateiktas saskaitas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny skaiCiuojant nuo sgskaitos irafymo dienos. Salys susitaria, kad Saliy vienartisiai
prieSprieSiniai reikalavimai gali bati jskaitomi tarpusavio uZskaitos biidu.

III. SUTARTIES DARBUY ATLIKIMO TERMINAI

3.1. Rangovas Darbus pradeda geguzés 5 dieng ir baigia per 60 dieny Rangovas turi teise¢ uzbaigti
Darbus anks¢&iau sutarto termino.

3.2. Pastebéty Darby trikumy ar defekty $alinimas neprailgina Sutarties 3.1 punkte nustatyto
galutinio Darby termino, nebent Salys susitaria kitaip.

3.3. Rangovui turi bati suteikiama teis¢ j Darby pabaigos termino pratgsima, jeigu:

3.3.1. UZsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir
todel Rangovas negali vykdyti Darby i§ dalies arba pilnai;

3.3.2. Uzsakovo nurodymu pasikei¢ia Darby apimtis;

3.3.3. Valstybés ir savivaldos institucijy veiksmai arba bet koks uzdelsimas, kliatys arba
trukdymai, sukelti arba priskirtini UZsakovui ir (arba) UZsakovo samdomiems tretiesiems
asmenims Rangovui trukdo laiku atlikti Darbus.

3.4. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kuria nors Sutarties nuostata jam turi bati suteikta teis¢ gauti
kokj nors Darby atlikimo terminy pratesima, tai Rangovas privalo pranesti UzZsakovui,
nurodydamas jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla §is reikalavimas ir Rangovas jgyja teise j Darby
atlikimo terminy pratgsimg atitinkamai atidedant ne ilgiau 1 mén. Darby uzbaigimo data.

IV.  SALIU TEISES IR PAREIGOS

4.1. Uzsakovas turi teise:

4.1.1. tikrinti atliekamy Darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybe;

4.1.2. reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty
reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Saliy patvirtinto Darby kalendorinio vykdymo grafiko,
nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir/ar statybos Darby vykdymo
protokoluose nurodyty ir Rangovo prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teis¢ raStu reikalauti
Salinti trukumus ir nemokéti uz netinkamai atlikta Darbg arba pasalinti trikumus tre€iyjy asmeny
pagalba Rangovo saskaita;

4.1.3. teikti pasiGlymus Rangovui, dél paslaugy ir medziagy tiekimo subrangovy parinkimo,
reikalauti juos jtraukti j konkursus ir dalyvauti Rangovui priimant sprendima dél jy parinkimo;



4.1.4. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei Darby eigoje atsilickama nuo
detalaus Darby vykdymo grafiko ar sistemingai pazeidZiami Sutartyje nurodyti kokybiniai
reikalavimai;

4.1.5. Uzsakovas turi ir kitas jstatymuose ir pojstatyminiuose teisés aktuose jtvirtintas teise;

4.1.6. UZsakovas turi teis¢ tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka
nustatoma trifaléje sutartyje, kurig sudaro UzZsakovas, Rangovas ir jo subtiekéjas (-ai).

4.2. Uzsakovas jsipareigoja:

4.2.1. perduoti Rangovui statybviete ir netrukdomai leisti ja naudotis per visa Sutarties galiojimo
laikotarpj;

4.2.2. sumoketi Rangovui uZ tinkamai atliktus, bei nustatyta tvarka priimtus, Darbus Sutartyje
numatytais terminais ir tvarka;

4.2.3. per 3 (tris) dienas nuo Sutarties pasiraymo paskirti asmenis, kurie vykdys techning Darby
priezilira, ir raStu pranesti Rangovui jy vardus, pavardes ir telefono numerius;

4.2.4. priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus ne véliau kaip per 3 Darbo dienas;

4.2.5. Uzsakovas turi ir kitas jstatymuose ir pojstatyminiuose teisés aktuose jtvirtintas pareigas.
4.3. Rangovas turi teise:

4.3.1. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 18 straipsnyje ir kituose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose numatytomis rangovo teisémis;

4.3.2. keisti Uzsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves iSankstinj rastiSka Uzsakovo
sutikima.

4.4. Rangovas jsipareigoja:

4.4.1. nustatytu laiku pradeti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Sutartyje
nurodytus Darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo Uzsakovui ir (ar) per
garantinj laikotarpj;

4.4.2. Darbus atlikti pagal projekting dokumentacija, statybos techniniy reglamenty ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy statybos veikla (normy, taisykliy), reikalavimus;

4.4.3. savo kompetencijos ribose informuoti UZzsakovg apie pastebétas klaidas, netikslumus arba
defektus UZsakovo pateiktoje projektinéje dokumentacijoje bei teikti sitilymus jiems iSvengti;
4.4.4. Darby vykdymui naudoti medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkan&ius jiems
nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas
medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius;

4.4.5. laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atlikty Darby etapus bei apie atlikty Darby
priemimo-perdavimo datg bei pateikti UZsakovui atlikty Darby perdavimo-priémimo aktus;

4.4.6. Uzsakovui nurodZius, atlikti Darby kokybés patikrinimus. Jei po to paaiSkéja, kad Darbai
neatitinka galiojan€iy statybos normy ir reikalavimy ir/arba projektinés dokumentacijos, uz visas
su tuo susijusias iSlaidas (tarp jy ir i$laidas, susijusias su atitinkamy trikumu Salinimu) apmoka
Rangovas. Jei po to paaiSkéja, kad Darbai atitinka galiojanéias statybos normas ir reikalavimus
ir/arba projekting dokumentacijg, uZ visas su Darby kokybés patikrinimu susijusias i§laidas
apmoka UZsakovas;

4.4.7. jforminti ir perduoti UZsakovui normatyviniy statybos dokumenty nurodyta Darby atlikimo
dokumentacija;

4.4.8. savo sagskaita iStaisyti Darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai ivykdyti ir
neatitinkantys Sutarties salygy bei projektinés dokumentacijos;

4.4.9. garantuoti saugy Darba, priegaisring ir aplinkos apsauga bei Darbo higieng Darby vykdymo
teritorijoje, savo Darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta Darby vykdymo
teritorijos gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanéiy ir judanéiy Zmoniy apsauga nuo atliekamy Darby
sukeliamy pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti Darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz
kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy,
toksiniy ir (arba) psichotropiniy medZiagy, o jy Darbo laikas bty reglamentuojamas Darbo
teisinius santykius reglamentuojan¢iy teisés akty nustatyta tvarka;

4.4.10. Uzsakovui ar kompetentingoms valstybés valdZios institucijos nustagius, kad Rangovo dar-
buotojai, asmenys uZ kuriuos yra jis atsakingas (pvz. subrangovo darbuotojai) Darby atlikimo
vietoje yra apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy moka
150 EUR (vienas Simtas penkiasdesimt eury, 00 centy) bauda UZsakovui uz kiekvieng apsvaigusj
asmenj-darbuotoja, kuri yra atskaitoma i§ daromy mokéjimy Rangovui;



4.4.11. Darbus vykdyti taip, kad esami statiniai, atlikti Darbai bei Darby vykdymo teritorijoje
esancios statybinés medZiagos, gaminiai, jranga bei kitas turtas, nepriklausomai nuo to, ar pastarieji
priklauso UZsakovui ar kitam asmeniui, nebiity be reikalo ar nederamai naudojami ir (ar)
sugadinami;

4.4.12. pateikti visus reikiamus paaiskinimus, normatyviniuose dokumentuose ir projekte nustatytg
iSpildomajg projekting dokumentacija, gaminiy ir jrengimy techninius pasus, eksploatavimo
instrukcijas ir kitus batinus dokumentus;

4.4.13. savo Darby atlikimui, esant reikalui, gauti leidimus arba sutikimus atlikti Darbus
apsauginese zonose (elektros tinkly, rysiy linijy, magistraliniy vamzdyny), gatviy vaziuojamoje
dalyje, eksploatuojamose keliy ruoZuose, nutiesty poZeminiy komunikacijy vietose ir kt.;

4.4.14. rastu informuoti UZsakova apie objekte dirbangius subrangovus. Jy saradas turi sutapti su
konkursinio pasitilymo dokumentuose pateiktu sarasu, jo nesant subranga negalima.

4.4.15. Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas isipareigoja
UZsakovui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir Jju atstovus.
Rangovas privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu,
taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau;

4.5. Jei Rangovas naudojasi Sutarties 4.1.6 p. jtvirtinta tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
galimybe, Rangovas turi teis¢ prietarauti nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjams.

V. SALIU PATVIRTINIMAI

5.1. Salys patvirtina, kad tiek Jos, tiek jy paskirti Sutartj pasirasyti ir (ar) vykdyti atstovai turi teise
sudaryti Sig Sutartj, taip pat vykdyti visus Sioje Sutartyje numatytus isipareigojimus. Salys
pareiSkia ir patvirtina, kad jos yra gavusios visus biitinus leidimus, atestacijos pazyméjimus ar
kitokius dokumentus, jgalinius Salis uZsiimti ioje Sutartyje numatyta veikla, kuri jeina j Saliy
sutartinius jsipareigojimus.

5.2. Salys pareiskia, kad neturi tokiy jsiskolinimy ar tre¢iyjy 3aliy teiséty pretenzijy, kurios galéty
sukelti grésme jy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj vykdymui.

VL.  DARBU ATLIKIMAS IR PERDAVIMAS

6.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus Sutarties objekte, laikydamasis $ios Sutarties, Lietuvos
Respublikos jstatymy, LR statybos jstatymu, statybos techniniais reglamentais STR 1.04.04:2017
»Statinio projektavimas, projekto ekspertize* ir STR 1.06.01:2016 ,,Statybos Darbai. Statinio
statybos prieZitira“ bei kitais teisiniais ar normatyviniais dokumentais, reguliuojangiais statybos
dalyviy veiklas ir kity norminiy teisés akty nuostaty. Darbai apima reikalingy leidimy ir licencijy
gavima, reikalingos vykdomosios dokumentacijos jforminima ir jos perdavima UZsakovui, taip pat
reikalingus matavimo Darbus.

6.2. Darby priémimas vykdomas Rangovui iki kiekvieno ménesio 30 (trisdedimtos) dienos
pateikiant UZsakovui Darby priémimo-perdavimo akta (F-2) ir paZyma apie atlikty Darby verte
(F-3). UZsakovas per 5 (penkias) Darbo dienas nuo jy gavimo i§ Rangovo privalo patikrinti ir
patvirtinti Darby priémimo-perdavimo aktus arba pateikti motyvuota atsisakyma priimti atliktus
Darbus. UZsakovui motyvuotai atsisakius priimti atliktus Darbus, Salys sura3o ir pasiraso abipusj
defektinj akta, iSvardijant jame atlikty Darby trikumus (defektus), jy pasalinimo tvarka ir terminus.
Uzsakovui per auk$Ciau nurodyts terming nepatvirtinus Darby priémimo-perdavimo akto ir
nepateikus motyvuoto atsisakymo priimti atliktus Darbus, yra laikoma, kad Rangovas tinkamai
atliko Darbus, o UZzsakovas juos priémé.

6.3. Deél esminiy trakumy Darby priémimas gali buti atidétas iki tol, kol Rangovas neatlygintinai
juos pasalins per Saliy suderinta terming.

VIL. NENUGALIMA JEGA
7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy Isipareigojimy pagal 3ig Sutartj nejvykdyma, jeigu

irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uZkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos



aplinkybemis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222, Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy
pazymy i8davimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakei¢ian¢iais norminiais teisés aktais. Salys susitaria,
kad Pazymos dél nenugalios jégos aplinkybiy egzistavimo i§davimas yra tik vienas i§ galimy
Irodymy, pagrindZianc¢iy galimg nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavima, tadiau ji gali bti
paneigta kitais jrodymais ar argumentais ir Salims neturi privalomos galios. Esant nenugalimos
jégos aplinkybems Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma
arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) Darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy
ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i3laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
Isipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

7.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane§imo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neigsiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai 7ala, kurig $i patyreé dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

VIII. DARBU KOKYBE

8.1. Rangovas garantuoja, kad jo atlikti Darbai atitiks dokumentacijoje numatytas savybes,
normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty bei Sutarties reikalavimus, jie bus atlikti be
klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty Darby verte arba tinkamuma jprastam naudojimui.
8.2. Rangovas uztikrina, kad Darbams naudojamos medZiagos, jrengimai, priemonés turés teisé
akty nustatyta tvarka iSduotus atitikties sertifikatus bei visus kitus kokybe reglamentuojanéius
dokumentus bei visa kita pagal teisés aktus buting ar rekomenduoting juos lydin&iajg
dokumentacijg.

IX. GARANTLJOS

9.1. Atlikty Darby garantinis terminas, skai¢iuojant nuo atlikty Darby dienos, yra ne trumpesnis
negu Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnyje nustatytas terminas.

9.2. Rangovas garantuoja, kad jo atlikti Darbai atitiks atliekamy Darby numatytas savybes,
normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios
panaikinty ar sumazinty atlikty Darby verte.

9.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu
atsako uz iSaiSkéjusius atlikty Darby defektus. Garantinio laikotarpio metu isryskéje Darby
defektai fiksuojami apZitiros aktu Siame akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas pats arba
tre¢iyjy asmeny pagalba jsipareigoja Rangovo saskaita istaisyti garantiniu laikotarpiu paaigkéjusj
defekta, jo iStaisymo blida bei tvarkg. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél neteisingos
eksploatacijos, sugadinimo, neteisingy sprendimy, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty
atsakomybe Salinan¢iy aplinkybiy.

9.4. Rangovas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria Uzsakovas, iStaisydamas defektg
ir atitaisydamas Zala, jskaitant UZsakovo kastus ieskant kito rangovo ir pan.

X.  SALIU ATSAKOMYBE
10.1. Uzsakovas, uzdelses sumokéti Rangovui priklausandias sumas Sioje Sutartyje nustatyta

tvarka ir terminais, moka Rangovui 0,02 % (dviejy $imtujy procento) dydzio delspinigius nuo
neapmokéty Darby kainos uz kiekvieng uzdelsta diena.



10.2. Rangovas, neuzbaiges Darby Sutartyje numatytu laiku ir nejgijes teisés j terminy pratesima,
moka UZsakovui 0,02 % (dviejy Simtyjy procento) dydZio delspinigius nuo Darby kainos uz
kiekvieng pavéluota diena, kurie yra atskaitomi is Rangovui mokétiny sumy.

10.3. Rangovas atsako, kad subrangovai bity tinkamai informuoti apie Sutartj, Darby vykdymo
tvarka, salygas ir atsakomybe uZ Sutarties pazeidimus. U subrangovy atlikty Darby kokybe bei
kity jsipareigojimy vykdyma UZsakovui, pilnai atsako Rangovas.

XI.  GINCU SPRENDIMAS

11.1. Bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i3 Sios Sutarties ar susije su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar negaliojimu, sprendZiami Saliy derybomis.

11.2. Jeigu Salims nepavyksta taikiai iSspresti gin¢y, nesutarimy ar reikalavimy deryby biidu per
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo pretenzijos iSsiuntimo dienos, bet kuri Salis turi teise, i$
anksto, bet ne véliau kaip pries 10 (desimt) Darbo dieny registruotu pastu informavusi kita Salj,
dél ginto sprendimo kreiptis j teisma. Gindus sprendZia teismas, vadovaujantis galiojanéiais
Lietuvos Respublikos teisés aktais.

XII.  SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja nuo 2025 m. geguzés mén. 5 d. ir galioja iki 2025 m. birZelio mén. 30 d.
bei pilno jsipareigojimy pagal $ig Sutartj ivykdymo. Sutartis gali biiti pakeista, papildyta ar
nutraukta Saliy rastisku susitarimu.

12.2. Sutarties salygos gali biiti kei¢iamos P] 97 straipsnio nuostatomis. Sutarties salygy pakeitimas
iforminamas rastisku Saliy susitarimu.

12.3. Sutartis gali biiti nutraukiama vadovaujantis P] 98 str. ir Sutarties nuostatomis:

12.3.1. abiejy Saliy raytiniu susitarimu;

12.3.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau
kaip 1 (vieng) ménesj nuo pranesimo apie jas gavimo dienos;

12.3.4. kitais Sutartyje numatytais atvejais.

12.4.Uzsakovas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutart] ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti dél to
patirtus visus nuostolius iais atvejais:

12.4.1. jeigu Rangovas, nepaisydamas Uzsakovo raginimo, nepradeda vykdyti Darby sutartu
laiku arba dirba taip létai, kad baigti Darbus Sutartyje nustatytu laiku baty tikrai
nejmanoma, UZsakovas pareikalauja sumokeéti 10 procenty dydZio bauda nuo nejvykdytos
arba netinkamai jvykdytos Sutarties Darby vertés ;

12.4.2. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy del Darby kokybés, naudoja netinkamas
medZiagas, gaminius ar kitus Darby komponentus, prastai atlieka Darbg, nepaiso UZsakovo
nurodymy pasalinti trikumus nustatytais terminais ar paZeidzia kitas Sutarties sglygas ir dél to
Uzsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégs uzbaigti Darby be trikumy ar nuostoliy
UZzsakovui;

12.5. Rangovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir pareikalauti i§ Uzsakovo atlyginti dél to
patirtus visus nuostolius, jei UZzsakovas nevykdo arba netinkamai vykdo $ia Sutartimi prisiimtus
isipareigojimus.

XIII. SUBTIEKEJU IR SPECIALISTY KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

13.1. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas jsipareigoja
Uzsakovui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Uzsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.
13.2. Rangovas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus tik prie§ tai rastu praneses
Uzsakovui apie tokio keitimo biitinybe ir gaves jo raSytinj sutikimg.

13.3. Rangovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutarties priede,
pakeitima, nurodydamas tokio keitimo motyvus.



13.4. Jei subtiekéjui pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba
subtiekéjas buvo pasitelktas pagrindziant tiekéjo pasitilymo atitiktj pirkimo dokumentuose
nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, kei¢iamas subtiekéjas turi atitikti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi buti Viesyjy pirkimy jstatyme
numatyty paSalinimo pagrindy.

13.5. Uzsakovui sutikus su subtiekéjo pakeitimu, UZsakovas kartu su Rangovu rastu sudaro
susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo, 3j susitarimg pasira3o abi Salys. Susitarimas yra neatskiriama
Sutarties dalis.

13.6. UZsakovas numato tiesioginj atsiskaityma su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka
nustatoma triSaléje sutartyje, kuria sudaro UZsakovas, Rangovas ir jo subtiekéjas (-ai).

13.7. Subtiekéjo keitimo tvarkos, numatytos Sutarties 13.5 papunktyje, pazeidimas laikomas
esminiu Sutarties paZeidimu.

XIV. KONFIDENCIALUMO JSIPAREIGOJIMAI IR DUOMENU APSAUGA

14.1. UZsakovas Rangovo pasililyma, sudaryta Sutartj, ir §ios Sutarties pakeitimus, i§skyrus
informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems
teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius
interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia viesai.

14.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis P] 32 straipsniu.
14.3. Vykdydamos Sutartj Salys isipareigoja asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisétai —
laikydamosi 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos ir kity teisés akty, reglamentuojaniy asmens duomeny
tvarkyma. Saliy atstovy, Darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisétumas
grindZiamas butinybe jvykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius
asmenis (Darbuotojus, savo subtiekéjy Darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutaréiai
vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Salys
paZymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir iSvardyti Sutartyje,
yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis ir Salies nustatyta tvarka tam
davé savo sutikima.

XV. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

15.1. Sutarties vykdymas gali biiti sustabdytas esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanciomis
nuo Uzsakovo valios, dél kuriy Rangovas, negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba)
esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms.

15.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Rangovas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Rangovas apie tai nedelsdamas privalo informuoti UZsakova, pateikdamas informacijg ir
dokumentus, jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy,
nepriklausan¢iy nuo Rangovo. I$nykus aplinkybéms, trukdZiusioms Rangovui vykdyti sutartinius
isipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

15.3. Jei Rangovo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezas¢iy, nepriklausan¢iy nuo
Rangovo, buvo sustabdytas ne trumpesniam nei 60 (Sesiasdesimt) dieny laikotarpiui, pragjus 60
(SeSiasdesimt) dieny Rangovas gali raytiniu prane§imu pareikalauti UZsakovo atnayjinti Sutarties
vykdyma per 14 (keturiolika) dieny arba nutraukti Sutartj.

15.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo
pratesiant vykdymo termina, pratgsimas turi biti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes
iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

15.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo
sustabdytas.

15.6. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas, visais Sutartyje numatytais atvejais, turi
buti rastiskas, nurodant sustabdymo priezastis, sustabdymo terming ir pridedant dokumentus,
patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).



XVI. SUTARTIES PAZEIDIMAS

16.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus
pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.

16.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

16.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius isipareigojimus;

16.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

16.2.3. reikalauti sumokeéti Sutarties 10.1 ir 10.2 papunk&iuose nustatytus delspinigius;

16.2.4. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai ivykdyta Rangovo jsipareigojimy
dalimi;

16.2.5. nutraukti Sutartj;

16.2.6. taikyti kitus LR teisés akty nustatytus teisiy gynimo badus.

63.3. Rangovas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal $ig Sutart] be iSankstinio
rastiSko Uzsakovo sutikimo;

16.4. Rangovas turi nedelsdamas pranesti UZsakovui apie bet kokius esminius Rangovo asmens
pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, batinos Sutar&iai vykdyti, nenustojo galioti;

16.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

16.5.1. Sutarties dalykas;

16.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

16.5.3. apmokeéjimo sglygos ir tvarka;

16.5.4. tiekejo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

16.5.5. subtiekéjo (-u), specialisto (-y) keitimo tvarka;

16.5.6. reikalavimai, susij¢ su Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimu;

16.5.7. kitos salygos, kurias UZsakovas nusimato kaip esmines.

16.6. Sutarties 16.5 papunktyje numatyty salygy paZeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

XVII. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

17.1. Visa informacija, kurig Salys suZinojo viena i¥ kitos deryby, Sutarties sudarymo ir jos
vykdymo metu, yra laikoma konfidencialia ir gali biiti atskleista tre¢iosioms Salims tik tuo atveju,
kai tam yra jstatyminis pagrindas arba yra gautas iSankstinis rastiskas kitos Salies sutikimas.

17.2. Sios Sutarties vykdymui ir aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

17.3. Sutarties vykdymo metu iSkilusiy klausimy sprendimui bei dokumenty pasiraSymui Salys
paskiria savo jgaliotus atstovus:

UZsakovo atstovas: ° 5 tel. +370 64442672, el. pastas
adm.prieziura@trakuvandenys.lt;
Rangovo atstovas: . i, tel. +37068780312, el. pastas antanas@proalpas.lt.

17.4. UZ Sios Sutarties ir jos priedy paskelbimg jstatymy numatyta tvarka atsakingas Uzsakovo
vieSyjy pirkimy specialistas.

17.5. Visi Saliy tarpusavio praneSimai ir kita korespondencija laikomi galiojangiais ir tinkamai
iteiktais kitai Saliai, jeigu jie perduoti Saliy atstovams pasiraSytinai, siun¢iami registruotu laisku,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) nurodytais adresais ir el. pastais, jteikiami asmeniskai kitai
Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg. Visi pranefimai laikomi gautais tuomet, kai kita
Sutarties Salis gauna laiska ar elektroninj laiska ir apie tai informuoja.

17.6. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienodg teising galig turingiais egzemplioriais, po vieng
kiekvienai Saliai.

17.7. Visi Sutarties Priedai, pakeitimai ar papildymai yra neatskiriama $ios Sutarties dalis ir kartu
sudaro vientisa Sutartj.

17.8. Sutarties Priedai:

17.8.1. Priedas Nr. 1 — Pasiiilymas;

17.8.2. Priedas Nr. 2 — Darby samata



XIV. SALIU REKVIZITAI IR PARASALI:

Uzsakovas:

UAB ,,Traky vandenys“

Juridinio asmens kodas 281523640
PVM mokétojo kodas — LT815236416
Zemaités g. 17, LT-21142, Varnikai,
Traky r. sav.

Tel. +370 528 55560

El paStas: kanceliarija@trakuvandenys.It
A.s. LT094010042700060404

AB Luminor bankas, banko kodas 40100
UZsakovo vardu:

Direktorius

Rangovas:

UAB ,,Proalpas“

Juridinio asmens kodas 305159899

PVM mokétojo kodas — LT100012399315
Centriné g. 25, LT-12106, Vilnius

Tel. +370 61125223

El paStas: info@proalpas.It
A.s. LT657300010158827268
Swedbank AB

Rangovo vardu:

Direktorius






